Para Espanol, vea pdginas 4-6.
Pour le frangais, consulter las pages 7-9.

H-12007, H-12008
m!]m H-12009 1-_800-295-5510
SHOWER CURTAIN ROD | uline.com e 5

S Two Person Assembly
TOOLS NEEDED TN cocommendes

I R

Drill 1/8" Carbide Tip Phillips Head Countersink Silicone Sealant Level Pencil Allen Wrench
Drill Bit Drill Bit Drill Bit

PARTS
( 0 —_

Straight Curtain Rod x 1 Curved Curtain Rod x 1
(H-12007, H-12008) (H-12009)

(o) | e

Phillips Pan Head Screw

Flange x 2 Flange x 2 Flange Cover x 2 (H-12007, H-12008 x 6)
(H-12007, H-12008) (H-12009) (H-12009 x 4)
SAFETY
Read these installation instructions thoroughly prior * All warranties, expressed or implied, will be null and
to installing this shower rod. void due to improper installation of this product. The

manufacturer does not assume liability for damage
resulting from services performed by others, or faulty
installation, misuse or misapplication of goods.

WARNING! Not intended to be used as a
safety device.

* To ensure proper and safe installation, shower rod
must be installed into wood in-wall backing material.
Ensure in-wall backing material complies with local
building code.

* When properly mounted, the shower rod will
withstand a maximum load of 50 Ibs. without
any sigh of a permanent deflection.

* Failure to follow these instructions could lead to
impropetr installation of the unit, structural and/or
water damage to the wall and in-wall support
structures, and/or serious bodily injury in use.
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INSTALLATION

IMPORTANT! Mounting surface must have solid 3. Use a power drill with a 1/8" carbide tip drill bit
wood in-wall backing. to pre-drill pilot holes at marked centers of each

mounting hole. (See Figure 3
1. Place shower rod in position on the wall and ensure g ( 9 )

it is level. (See Figure 1)

Figure 3
(=~ NOIE: Uline model #s H-12007 and H-12008 can
be cut to fit a space smaller than the length of 1/8" Carbide Tip
the shower rod. Drill Bit
Figure 1 Ci@&@

Pilot Hole

RO

4. Countersink each pilot hole to about 1/4" diameter
in order to clear the screw threads. (See Figure 4)

i'i IMPORTANT! Do not drill countersink through

entire wall.
Figure 4
2. Mark the center of each mounting hole in
flange on the mounting surface with a pencil. Countersink
(See Figure 2) Drill Bit

plumbing connections behind the wall.

é CAUTION! Avoid drilling into electrical and/or |__L:§/ N

(=~ NOTE: All mounting points must fasten into Countersunk
structural wood backing. Pilot Hole

((=— NOTE: Uline model #s H-12007 and H-12008
require three screws. Uline model # H-12009
requires two screws.

5. Apply a bead of silicone inside each of the
countersunk pilot holes.

Figure 2 .
Mounting Holes

Straight Curved
Shower Rod Shower Rod

PAGE 2 OF 9 0225 I1H-12007



INSTALLATION CONTINUED

6. Slide flange covers onto shower rod, and insert rod 9. Slide flange covers over flanges.

into fl . Fi
into flanges. (See Figure 3) 10. Apply silicone around the entire flange cover of the

(_=— NOTE: Ensure open end of flange cover faces unit. Wipe away excess silicone around the edges
outward, toward wall. with a damp microfiber cloth and clean the unit.
(See Figure 7)
Flaure ® IMPORTANT! T d saf
! To ensure proper and safe
Fl C
ange mover A installation, the shower rod should not shift
in any direction on the mounting surface.
@) Figure 7
Flange Cover
Flange ” /-/\
[} [ b
L Silicone

7. Align flange with previously drilled holes and confirm
shower rod is level.

8. Secure the shower rod to wall with provided screws,
drill and #2 34" Phillips drill bit. (See Figure 6)

(_=— NOTE: If installing Uline model # H-12009, tighten
set screws in flange mount with Allen wrench.
(See Figure 6)

Figure 6

Allen Wrench

MAINTENANCE

* Clean with warm water, dish soap and a soft sponge. ii CAUTION! Do not use harsh or abrasive
Dry immediately after cleaning. chemical cleaners.

ULINE

1-800-295-5510
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m!]m H-12007, H-12008
H-12009 800-295-5510

BARRA PARA CORTINA | Ufnemx e 5)
DE BANO

|ﬂ||ﬂ| Se Recomienda Armar
HERRAMIENTAS NECESARIAS Entre Dos Personas
Taladro  Broca de Punta de Broca Broca Sellador Ldpiz Llave Allen
Carburo de 1/8" de Cruz Avellanada de Silicon

PARTES
( 0 —_

1 Barra Recta para Cortina 1 Barra Curva para
(H-12007, H-12008) Cortina (H-12009)

Tomnillo de Cabeza Plana de Cruz

2 Rebordes 2 Rebordes 2 Cubiertas de (H-12007, H-12008 x 6)
(H-12007, H-12008) (H-12009) Reborde (H-12009 x 4)
Lea las instrucciones de instalacion » Todas las garantia, expresas o implicitas, se
cuidadosamente antes de instalar esta barra de bano. anularan por la instalaciéon inadecuada de este

producto. El fabricante no se hace responsable de
los dafnos que resulten de servicios realizados por
terceros, o una instalacién defectuosa, mal uso o
* Para garantizar una instalacién adecuada y aplicacién inadecuada de productos.
segura, la barra debe instalarse en material de
soporte de madera de la pared. Asegurese de que
el material de soporte en la pared cumpla con el
cddigo de construccion local.

iADVERTENCIA! No estda disenado para utilizarse
/ h \ como dispositivo de seguridad.

* Cuando se instala de forma adecuada, la barra
para bano soporta una carga mdaxima de 22.6 kg
(50 Ibs.) sin indicio de desviacién permanente.

* No cumplir con estas instrucciones puede
provocar una instalacion incorrecta de la unidad,
danos estructurales y/o por agua en la pared, en
las estructuras de soporte y/o lesiones corporales
graves durante el uso.
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INSTALACION

if iIMPORTANTE! La superficie de instalacién debe
contar con respaldos de madera en la pared.

1. Coloqgue la barra para bano en la pared y
asegurese de que esté nivelada. (Vea Diagrama 1)

g NOTA: Los modelos Uline H-12007 y H-12008 se
pueden cortar a la medida para caber en un
espacio mds chico que el largo de la barra

para bano.
Diagrama 1
RO@E
T ]

2. Marque con un ldpiz el centro de cada orificio
para instalacion en el reborde de la superficie de
instalacién. (Vea Diagrama 2)

iPRECAUCION! Evite perforar conexiones de
plomeria y/o eléctricas detrds de la pared.

NOTA: Todos los puntos de instalacion se
deben fijar a un soporte estructural de madera.

NOTA: Los modelos Uline H-12007 y H-12008
requieren tres tornillos. El modelo Uline H-12009
requiere dos tornillos.

=
(=

Diagrama 2 e L.
° Orificios para Instalacién

Barra Curva
para Bano

Barra Recta
para Bano
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3. Utilice un taladro eléctrico con una broca de punta
de carburo de 1/8" para preperforar orificios guia
en los centros marcados de cada orificio para
instalacién. (Vea Diagrama 3)

Diagrama 3

Broca de Punta de
Carburo de 1/8"

ciw@/

Orificio Guia

4. Avellane cada orificio guia hasta un didmetro
aproximado de 1/4" para despejar las roscas de
tornillo. (Vea Diagrama 4)

ﬁ iIMPORTANTE! No taladre a través de toda la

pared.
Diagrama 4
Broca
Avellanada
Orificio Guia
Avellanado

5. Apligue una gota de silicén dentro de cada uno de
los orificios guia avellanados.
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CONTINUACION DE INSTALACION

6. Deslice las cubiertas de reborde sobre la barra
para bano e insértela en los rebordes.
(Vea Diagrama 5)

((=— NOIA: Asegurese de que el extremo abierto de
la cubierta de reborde esté orientada hacia

Diagrama 5

Cubierta de Reborde

afuera y a la pared.

9. Deslice las cubiertas de reborde sobre los rebordes.

10. Apligue silicén alrededor de la cubierta de reborde.
Limpie el exceso de silicén alrededor de los
extremos con una toalla de microfibra himeda y
limpie la unidad. (Vea Diagrama 7)

iIMPORTANTE! Para garantizar una instalacion

A adecuada y segura, la barra para bano no
debe desplazarse en ninguna direccion sobre
la superficie de instalacién.

Diagrama 7
Cubierta de Reborde

7o
(Ca

Silicdn

7. Alinee el reborde con los orificios anteriormente
perforados y confirme que la barra esté nivelada.

8. Asegure la barra para bahno a la pared con los
tornillos proporcionados, taladro y broca de cruz
de #2 34" (Vea Diagrama 6)

NOTA: Si instala el modelo Uline # H-12009,
apriete los tornillos de ajuste en la base del
reborde con una llave Allen. (Vea Diagrama 6)

Diagrama 6

Llave Allen

Tornillo de
Ajuste

MANTENIMIENTO

* Limpie con agua tibia, jabdén para trastes y una
esponja suave. Seque inmediatamente después de
limpiar.

i“ﬁ iPRECAUCION! No utilice limpiadores quimicos

fuertes o abrasivos.

ULINE

800-295-5510
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uline.mx
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H-12007, H-12008

ULINE Jitrree

TRINGLE A RIDEAU
DE DOUCHE

1 800 295-5510

uline.ca

Montage a deux
personnes recommandé

b

OUTILS REQUIS

Perceuse Méche a pointe en Embout de Méche Produit de Niveau a bulles Crayon Clé Allen
carbure de 1/8 po  visseuse cruciforme a fraiser scellement
au silicone

PIECES

Tringle & rideau de douche droite x 1
(H-12007, H-12008)

Bride x 2
(H-12007, H-12008)

Bride x 2
(H-12009)

Cache-bride x 2

e ——

Tringle & rideau de douche courbée x 1

(H-12009)

Vis cruciforme a téte cylindrique bombée
(H-12007, H-12008 x 6)
(H-12009 x 4)

SECURITE

Lisez attentivement ces instructionsavant .

d'installer la tringle de douche.

A

* Pour garantir une installation correcte et sécurisée,
la tringle de douche doit étre fixée dans un
support en bois situé a l'intérieur du mur. Veillez a
ce que le support mural soit conforme au code du
batiment local.

AVERTISSEMENT! Non destiné a étre utilisé
comme dispositif de sécurité.

* Le non-respect de ces instructions peut entrainer
une mauvaise installation de la tringle, des
dommages structurels et/ou des dégats des eaux
au mur et aux structures de soutien murales, et/ou
des blessures corporelles graves lors de ['utilisation
de la tringle.
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Toutes les garanties, explicites ou implicites,
sont nulles et non avenues en cas de mauvaise
installation de ce produit. Le fabricant n‘assume
aucune responsabilité pour les dommages
résultant de I'entretien effectué par une tierce
partie, d'une installation défectueuse ou d'une
mauvaise utilisation de l'article.

Lorsqu'elle est correctement montée, la tringle
de douche résiste a une charge maximale de
22,6 kg (50 Ib) sans aucun signe de déformation
permanente.
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INSTALLATION

if IMPORTANT! La surface de montage doit avoir
un support en bois situé a l'intérieur du mur.

1. Placez la tringle de douche en position sur le mur et
assurez-vous qu'elle est de niveau. (Voir Figure 1)

(= REMARQUE : Les modeéles Uline n° H-12007 et
H-12008 peuvent étre coupés pour s‘adapter
a un espace plus petit que la longueur de la
tringle de douche.

3. Utilisez une perceuse électrique munie d'une méche
a pointe en carbure de 1/8 po pour pré-percer
des avant-trous au niveau des centres marqués de
chaque trou de montage. (Voir Figure 3)

Figure 1

R OE

Figure 3

Meéche a pointe en
carbure de 1/8 po

s

Avant-trou

2. Marquez le centre de chaque trou de montage a
travers la bride sur la surface de montage a l'aide
d'un crayon. (Voir Figure 2)

MISE EN GARDE! Evitez de percer les raccords
électriques et/ou de plomberie derriere le mur.

@ REMARQUE : Tous les points de montage
doivent étre fixés dans un support en bois
structurel.

(= REMARQUE: Les modeéles Uline n° H-12007
et H-12008 nécessitent trois vis. Le modeéle
Uline n° H-12009 nécessite deux vis.

Figure 2 —
Trous de fixation

Tringle de douche
droite courbée

Tringle de douche
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4. Fraisez chaque avant-trou a un diamétre d'environ
1/4 po afin de dégager le filetage de la vis.
(Voir Figure 4)

IMPORTANT! Ne fraisez pas les trous a travers le
mur entier.

Figure 4

Méche a fraiser

i}/

Avant-trou fraisé

5. Appliguez une perle de silicone a l'intérieur de
chacun des avant-trous fraisés.

0225 I1H-12007



INSTALLATION SUITE

6. Faites glisser les cache-brides sur la tringle de douche
et insérez la tringle dans les brides. (Voir Figure 5)

REMARQUE : Assurez vous que l'extrémité
ouverte des brides est orientée vers I'extérieur,
vers le mur.

Figure 5

Cache-bride

9. Faites glisser les cache-brides sur les brides.

10. Appliquez le silicone tout autour du cache-bride.
Essuyez l'excés de silicone sur les bords a l'aide d'un
chiffon en microfibres humide et nettoyez la tringle.
(Voir Figure 7)

IMPORTANT! Pour garantir une installation

A correcte et sécurisée, la tringle de douche ne
doit se déplacer dans aucune direction sur la
surface de montage.

Figure 7
Cache bride

A\
(Ca

Silicone

7. Alignez la bride avec les trous pré-percés et vérifiez
que la tringle est de niveau.

8. Sécurisez la tringle de douche au mur a l'aide des
vis fournies et de I'embout de visseuse cruciforme
n° 2 de 3 2 po. (Voir Figure 6)

REMARQUE : En cas d'installation du modele
Uline n° H-12009, serrez les vis de réglage dans
la bride a I'aide de la clé Allen. (Voir Figure 6)

Figure 6

Clé Allen
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ENTRETIEN

* Nettoyez avec de I'eau chaude, du savon
a vaisselle et une éponge douce. Séchez
immédiatement aprées le nettoyage.

i"f MISE EN GARDE! N'utilisez pas de nettoyants

chimiques agressifs ou abrasifs.

ULINE

1 800 295-5510

uline.ca
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